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REGLEMENT (CEE) N° 178/68 DE LA COMMISSION
du 15 février 1968

fixant les prélévements applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de
blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 13 paragraphe 35,

considérant que les prélevements applicables a I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le reglement n° 246/67/CEE (%) et par les reglements
ultérieurs qui l’ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix d’offre et des
cours de ce jour dont la Commission a eu connais-

sance, les prélevements actuellement en vigueur doi-
vent étre modifiés conformément au tableau an-
nexé au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements a percevoir a limportation des
produits visés a Particle 1°f sous a), b) et ¢) du
reglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 16 février
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 15 février 1968.

() JO n° 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
(?) JO n° 138 du 1.7.1967, p. S.

Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint
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ANNEXE

du reglement de la Commission du 15 février 1968 fixant les prélevements applicables aux
céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de a marchandisc de compte
commun par t/metrlqnc
ex 10.01 Froment tendre et méteil 53,88
ex 10.01 Froment dur 54,43
10.02 Seigle 36,58
10.03 Orge 38,65
10.04 Avoine 35,41
10.05 A Mais hybride destiné a ’ensemen- 35,53 (1)
cement
1005 B Autre mais 35,53
10.07 A Sarrasin 0
ex 10.07 B Millet 25,30
ex 10.07 B Graines de sorgho et dari - 29,94
ex 10.07 B Non dénommés 0
11.01 A Farines de froment et d’épeautre 77,10
11.01B Farine de méteil 77,10
ex 11.01C Farine de seigle 60,87
ex 11.02 A1 Grélaux et semoules de froment 93,33
ur
ex 11.02 A1 Gruaux et semoules de froment 82,64
tendre

(1) Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) N° 179/68 DE LA COMMISSION
du 15 février 1968

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
europeenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par

(1) JO n°® 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.

le réeglement n° 247/67/CEE (2) et par les reglements
ultérieurs qui ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant
aux prélevements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément au tableau annexé au
présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés A ’avance pour les importations de

(2) JO n° 138 du 1.7.1967, o. 8.
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céréales et de malt visé a larticle 15 du reglement Article 2
n° 120/67/CEE, est fixé comme indiqué au tableau Le présent reglement entre en vigueur le 16 février

annexé au présent reglement.

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 15 février 1968.
Par la Comimnission

B. HERINGA

Directeur général adjoint

ANNEXE

du réglement de la Commission du 15 février 1968 portant fixation des primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

(U.C. | tonne métrique)

N ¢ d er [} e
tari%r%tgganilér Désignation de la marchandise Couzrant 1 germ. 2 tzrm. 3 tserm.
commun
ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0,35 0,35 0,85
ex 10.01 Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 2,15 2,15 3,60
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné 4 I'ensemen- 0 0 0 0
. cement
10.05B Autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
ex 10.07B Millet 0 0,80 0,80 0,30
ex 10.07 B Graines de sorgho et dari 0 1,25 1,25 2,00
ex 10.07 B Non dénommés 0 0 0 0
(U.C. /100 kg)
Numéro du er e e | e
tanf do::)anier Désignation de la marchandise Coujrant 1 t3€rm. 2 tsrm. 3¢ term. 4¢ term.
commun .
ex 11.07 Malt non torréfié, de froment, 0,062 0,062 0,151 0,151
Al(a) présenté sous forme de farine
ex 11.07 Malt non torreéfié, de froment, 0 0,047 0,047 0,113 0,113
AI(b) autre
ex 11.07 Malt non torréfié, d’orge, présen- 0 0 0 0 0
Al (a) té sous forme de farine
ex 11.07 Malt non torréfié, d’orge, autre ‘ 0 0 0 0 0
ATl (b)
ex 11.07 Malt non torréfié, autre, présen- 0 0 0 0 0
Al (a) té sous forme de farine
ex 11.07 Malt non torréfié, autre, non dé- 0 0 0 0 0
A III (b) nommé
ex 11.07 Malt torréfié, de froment 0 0,054 0,054 0,132 0,132
Bl
ex 11.07 Malt torréfié, d’orge 0 0 0 0 0
BII
ex 11.07 Malt, torréfié, autre 0 0 0 0 0
B III y
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 180/68 DE LA COMMISSION
du 15 février 1968

portant fixation du correctif applicable i la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité¢ instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (!), et notam-
ment son article 16 paragraphe 2 quatri¢me alinéa
premiere phrase,

considérant qu’en vertu de l'article 16 paragraphe 4
du reglement n® 120/67/CEE, la restitution applicable
aux exportations de céréales le jour du dépét de la
demande de certificat, ajustée en fonction du prix
de seuil qui sera en vigueur pendant le mois de
Pexportation doit étre appliquée, sur demande, a
une exportation a réaliser pendant la durée de
validité du certificat ; que, dans ce cas, un correctif
doit étre appliqué a la restitution ;

considérant que le réglement n° 196/67/CEE (3) a
établi les modalités de la préfixation de la restitution
a Pexportation des céréales ;

considérant qu’en vertu de ce réglement, la restitu-
tion applicable le jour du dépét de la demande doit
étre, en cas de préfixation, diminuée d’un montant
égal a la différence entre le prix C.A.F. d’achat a
terme et le prix C.A.F. lorsque le premier est supé-
rieur au second de plus d’une unité de compte ; que
la restitution doit, par contre, étre augmentée d’un
montant égal a la différence entre le prix C.A.F. et
le prix C.A.F. d’achat 4 terme lorsque le premier est
supérieur au second de plus d’une unité de compte ;

considérant que le prix C.A.F. est celui déterminé
conformément a I'article 13 du réglement n° 120/67/
CEE ; que le prix C.A.F. d’achat a terme est celui
établi conformément a I’article 3 paragraphe 2 du
reglement n® 140/67/CEE (3) en prenant pour base,
pour chaque mois de validité du certificat d’exporta-

tion, le prix C.A.F. calculé sur la base des offres
pour embarquement le mois au cours duquel sera
effectuée ’exportation ;

considérant que lorsque le certificat d’exportation
est valable jusqu’a expiration du cinquiéme mois
suivant celui au cours duquel il est délivré, le mon-
tant de la restitution préfixée applicable 4 une expor-
tation de blé tendre et d’orge, effectuée durant les
deux derniers mois de validité du certificat, doit
écre égal, pour chaque produit, a celui appliqué a
une exportation effectuée le troisieme mois suivant
celui au cours duquel le certificat a été délivré ;

considérant qu’il résulte de I’ensemble des disposi-
tions précitées que le correctif applicable le 16 février
1968 doit étre fixé comme il est indiqué au
tableau annexé au présent réglement; que le cor-
rectif ainsi fixé sera éventuellement adapté par la
Commission, avant sa prochaine fixation, lorsque
Papplication de la regle de calcul rappelée ci-dessus
impliquera une modification de son montant supé-
rieure a 0,125 unité de compte ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a I'avis du Comité de gestion
des céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
’avance pour les exportations de céréales, visé a
’article 16 paragraphe 4 du reglement n° 120/67/
CEE, est fixé au tableau annexé au présent régle-
ment.

Article 2

Le present reglement entre en vigueur le 16 février

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 15 février 1968.

(1) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JO n® 134 du 30.6. 1967, p. 2821/67.
(®*) JO n° 125 du 26.6. 1967, p. 2456/67.

Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint
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ANNEXE

du reglement de la Commission du 15 février 1968 portant fixation du correctif applicable
a la restitution pour les céréales

(U.C. / tonne métrique)

du t;ﬁ%rgf)?anier Désignation de la marchandise Couzr ant e germ. 2 t:rm. “ 3 tgrrn.
commun | .
f
ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0 0 0
ex 10.01 Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 -— 295 — 3,25
10.04 Avoine 0 — 1,20 — 2,50 — 325
10.05 B Autre mais 0 0 0 0
10.07A | Sarrasin — — _ —
ex 10.07B = Millet 0 0 0 0
ex 10.07B Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
ex 10.07B . Non dénommés | — — — —_
| |
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REGLEMENT (CEE) N° 181/68 DE LA COMMISSION
du 15 février 1968

fixant les restitutions pour les céréales et pour certaines catégories de
farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reéglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 16 paragraphe 2 quatri¢éme alinéa
premiere phrase,

considérant qu’aux termes de Particle 16 du régle-
ment n° 120/67/CEE, la différence entre les cours
ou les prix des produits visés A Particle 1er de ce
reglement et les prix de ces produits dans la Com-
munauté peut €&tre couverte par une restitution a
I’exportation ;

considérant qu’en vertu de larticle 2 du réglement
n° 139/67/CEE du Conseil, du 21 juin 1967, établis-
sant dans le secteur des céréales, les régles générales
relatives 4 Poctroi des restitutions & I’exportation
et aux criteres de fixation de leur montant (2), les
restitutions doivent étre fixées en prenant en consi-
dération la situation et les perspectives d’évolution,
d’une part, des disponibilités en céréales et de leurs
prix sur le marché de la Communauté et, d’autre
part, des prix des céréales et des produits du secteur
des céréales sur le marché mondial ; que, confor-
mément au méme texte, il importe également d’as-
surer aux marchés des céréales une situation équili-
brée et un développement naturel sur le plan des
prix et des échanges et, en outre, de tenir compte de
I’aspect économique des exportations envisagées et
de Pintérét d’éviter des perturbations sur le marché
de la Communauté ;

considérant que le réglement n® 139/67/CEE a, dans
son article 3, défini les criteres spécifiques dont il
doit étre tenu compte pour le calcul de la restitution
des céréales ;

considérant qu’en ce qui concerne les farines, les
gruaux et les semoules de blé et de seigle, ces critéres

spécifiques sont définis a Darticle 4 du réglement
n° 139/67/CEE ; qu’en outre, la restitution applica-
ble a ces produits doit étre calculée en tenant compte
de la quantité de céréales nécessaire a la fabrication
des produits considérés ; que ces quantités ont été
fixées dans le réglement n° 162/67/CEE (3) 5

considérant que la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés peuvent
rendre nécessaire la différenciation de la restitution
pour certains produits, suivant leur destination ;

considérant que la restitution doit étre fixée une fois
par semaine ; qu’elle peut étre modifiée dans I'inter-
valle ;

considérant que Papplication de ces reégles et critéres
a la situation actuelle des marchés dans le secteur
des céréales, et notamment aux cours ou prix de ces
produits dans la Communauté et sur le marché mon-
dial, conduit a fixer la restitution aux montants re-
pris 4 Pannexe ;

considérant que les mesures prévues au présent reégle-
ment sont conformes a I’avis du Comité de gestion
des céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Les restitutions a lexportation, en [état, des
produits visés a I’article 1¢r sous a), b) et ¢) du
réglement n® 120/67/CEE, sont fixés conformément
a P'annexe.

2. 1l n’est pas fixé de restitutions pour les produits
visés au paragraphe précédent et non repris a
’'annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 16 février
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 15 février 1968.

1

(*) JO n°® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®) JO n°® 125 du 26. 6. 1967, p. 2453/67.

Par la Commission
B. HERINGA

Directeur général adjoint

(3) JO n® 128 du 27.6.1967, p. 2574/67.
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ANNEXE

au reéglement de la Commission du 15 février 1968 fixant les restitutions applicables aux
céréales et A certaines catégories de farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

(U.C. | tonne)

é
du taljilf"gofx(;nier Désignation de la marchandise desl\;le(;?itt;\lxrtlfon .
commun \
ex 10.01 Blé tendre (1) et méteil :
— pour des exportations vers les pays de la :
— zone III a) 56,45
— zone IV ¢) 57,95
— pour des exportations vers les autres pays tiers 54,00
ex 10.01 Blé dur 54,05
10.02 Seigle (*) 34,80
10.03 Orge :
— pour des exportations vers I’Autriche, la Suisse, le Liechtenstein 37,00
et le Danemark
— pour des exportations vers les autres pays tiers 38,00
10.04 Avoine 24,00
10.05 B Autre mais ‘ 35,50
ex 10.07 B Millet 1,00
Sorgho — dari 30,75
ex 11.01 A Farine de froment, d’épeautre et de méteil :
ex 11.01B
, — teneur en cendres de 0 4 520 ;
— pour des exportations vers les pays de la :
— zone IV ' 85,30
— zone III a) 84,30
— zone III b) 82,30
— zone II 82,30
— zone I 79,30
— pour des exportations vers les autres pays tiers 77,30

() Par blé tendre et seigle, il faut entendre des céréales n’ayant pas subi la dénaturation prévue A I’article 7 paragraphe 3 du
réglement n® 120/67/CEE.
N. B. Les zones sont celles délimitées par le réglement n® 694/67/CEE (JO n® 245 du 11. 10. 1967).

Le montant dont il convient de majorer éventuellement les restitutions, conformément a l’article 1°"
du réglement n° 587/67/CEE, est de 2 U.C./tonne.
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(U.C. | tonne)
é .
du tgilfmc]ioiznicr Désignation de la marchandise dcshrdec;gttirtlitons
commun
— teneur en cendres de 521 3 600 :
— pour des exportations vers les pays de la :
— zone IV 76,35
— zone III a) 76,35
— zone III b) 74,35
— zone II 74,35
— zone | 71,35
— pour des exportations vers les autres pays tiers 69,35
— teneur en cendres de 601 3 900 65,35
— teneur en cendres de 901 a 1100 :
— pour des exportations vers les pays :
— de la zone IV a) 73,35
— de la zone III a) 73,35
— pour des exportations vers les autres pays tiers 61,35
— teneur en cendres de 1101 & 1650 56,35
— teneur en cendres de 1651 4 1900 52,35
ex 11.01C Farine de seigle :
— teneur en cendres de 04 700 40,20
— teneur en cendres de 701 a 850 37,20
. — teneur en cendres de 851 a 1150 34,20
— teneur en cendres de 1151 a 1400 31,20
— teneur en cendres de 1401 a 1600 28,20
— teneur en cendres de 1601 a 1800 25,20
— teneur en cendres de 1801 a 2000 22,20
ex 11.02A1 Gruaux et semoules de blé dur :
— pour des exportations vers les pays de la zone IV b) 81,25
— pour des exportations vers les autres pays tiers 75,25
ex 11.02A1 Gruaux et semoules de blé tendre 77,15
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REGLEMENT (CEE) N° 182/68 DE LA COMMISSION
‘ du 15 février 1968

fixant les prélévements applicables au riz et aux brisures

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n® 359/67/CEE du Conseil, du
25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz (!), et notamment son article 11 para-
graphe 5,

considérant que les prélévements applicables 4 I'im-
portation de riz et de brisures ont été fixés par le
reglement n® 962/67/CEE (2) et par les réglements
ultérieurs qui les ont modifiés ;

considérant que 'application des régles et modalités
rappelées dans le réglement n® 962/67/CEE, aux prix
d’offre et au cours de ce jour parvenus i la connais-

sance de la Commission, conduit 2 modifier les pré-
lévements actuellement en vigueur comme il est indi-
qué au tableau annexé¢ au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements a percevoir a P'importation des pro-
duits visés a larticle 1¢f paragraphe 1 sous a) et b)
du réglement n® 359/67/CEE sont modifiés au ta-
bleau en annexe.

Article 2

Le piésent reglement entre en vigueur le 16 février
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 15 février 1968.

(1) JO n° 174 du 31.7.1967, p. 1.
(z) TO n° 299 du 8.12.1967, p. 15.

Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint



Ne L 41/10 Journal officiel des Communautes curupeenncs 16. 2. 68

ANNEXE

du reglement de la Commission du 15 février 1968 fixant les prélevements applicables au riz
et aux brisures

(U.C. 1 100 kg)

Numéro

du tarif douanier Désignation des marchandises Pavs tiers %#Igﬁ/
commun
10.06 Riz :

A. en paille ou en grains non pelés :
(I) Riz en paille 2,174 1,574
(II) Riz en grains non pelés 2,718 1,968
B. en grains entiers pelés, méme polis ou glaces

(I) dont 90 % au moins des grains ont une longueur égale ou
inférieure a2 5,2 mm et un rapport longueur/largeur infé-

rieur 3 2 :

(a) Riz semi-blanchi 4,277 2,817

(b) Riz compleétement blanchi 4,555 3,035
(I1) autre :

(a) Riz semi-blanchi 4,772 3,202

(b) Riz complétement blanchi 5,116 3,476

C. en brisures 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 183/68 DE LA COMMISSION
du 15 février 1968

portant fixation des restitutions pour le riz et les brisures

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 359/67/CEE du Conseil, du
25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz (1), et notamment son article 17 para-
graphe 2 quatrieme alinéa premiére phrase,

considérant qu’aux termes de Darticle 17 du régle-
ment n°® 359/67/CEE, la différence entre les cours
ou les prix, sur le marché mondial, des produits vi-
sés par larticle 1°r de ce réglement et les prix de ces
produits dans la Communauté peut étre couverte par
une restitution i Pexportation ;

considérant qu’en vertu de Plarticle 2 du réglement

n° 366/67/CEE du Conseil, du 25 juillet 1967, éta-

blissant, pour le riz, les régles générales relatives a
Poctroi des restitutions a Dexportation et aux cri-
teres de fixation de leur montant (2), les restitutions
doivent étre fixées en prenant en considération la
situation et les perspectives d’évolution, d’une part,
des disponibilités en riz et en brisures et de leurs
prix sur le marché de la Communauté et, d’autre
part, des prix du riz et des brisures sur le marché
mondial ; que, conformément au méme texte, il
importe également d’assurer au marché du riz une
situation équilibrée et un développement naturel sur
le plan des prix et des échanges et, en outre, de
tenir compte de Paspect économique des exporta-
tions envisagées et de lintérét d’éviter des pertur-
bations sur le marché de la Communauté ;

considérant que le réglement n° 669/67/CEE (3) a
fixé pour la campagne de commercialisation 1967-
1968, la quantité maximale de brisures que peut
contenir le riz pour lequel est fixée la restitution a
Pexportation, et déterminé le pourcentage de dimi-
nution A appliquer a cette restitution lorsque la
proportion de brisures contenue dans le riz exporté
est supérieure a cette quantité maximale ;

considérant que le reglement n° 366/67/CEE a, dans
son article 3, défini les criteres spécifiques dont il
doit étre tenu compte pour Ie calcul de la restitution
a Pexportation du riz et des brisures ;

considérant que la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés peuvent
rendre nécessaire la différenciation de la restitution
pour certains produits, suivant leur destination ;

considérant que la restitution doit étre fixée une fois
par semaine ; qu’elle peut étre modifiée dans linter-
valle ;

considérant que I'application de ces régles et critéres
a la situation actuelle du marché du riz, et notam-
ment aux cours ou prix du riz et des brisures dans
la Communauté et sur le marché mondial, conduit
a fixer la restitution aux montants repris a 'annexe ;

considérant que le Comité de gestion des céréales
n’a pas émis d’avis dans le délai importi par son
président,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Les restitutions a Dexportation, en DPétat, des
produits visés 3 Particle 1¢r du réglement n® 359/67/
CEE 2 P’exclusion de ceux visés au pragraphe 1 sous
c) dudit article, sont fixées a I'annexe du présent
reglement.

2. 1l n’est pas fixé de restitution pour les produits
visés au paragraphe précédent et qui ne sont pas
repris a Pannexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 16 février
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 15 février 1968.

(Y) JO n°® 174 du 31.7.1967, p. 1.
) JO n° 174 du 31.7.1967, p. 34.
(®) JO n° 241 du 5. 10. 1967, p. 6.

Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 15 février 1968, fixant les restitutions a I’exportation
pour le riz et les brisures

(U.C. 1100 kg)

Numéro Montant
du tarif douanier Désignation des marchandises de la
commun restitution
10.06 Riz
A. En paille ou en grains non pelés :
@ ....
(II) Riz en grains non pelés :
(a) dont 90 % au moins des grains ont une longueur égale
ou inférieure a 5,2 mm et un rapport longueur/largeur
inférieur a 2 1,90
(b) autre 2,72
B. En grains entiers pelés, méme polis ou glacés :
(I) dont 90 % au moins des grains ont une longueur égale
ou inférieure 4 5,2 mm et un rapport longueur/largeur in-
férieur 4 2 :
(a) Riz semi-blanchi :
— Pour des exportations vers I’Autriche, le Liechten-
stein, la Suisse, la Yougoslavie, la Tchécoslovaquie,
la Hongrie 2,35
— pour des exportations vers les autres pays tiers 3,76
(b) Riz complétement blanchi :
— Pour des exportations vers I'Autriche, le Liechten-
stein, la Suisse, la Yougoslavie, la Tchécoslovaquie,
la Hongrie ‘ 2,50
— pour des exportations vers les autres pays tiers 4.00
(II) autre: ' ’
(a) Riz semi-blanchi :
— Pour des exportations vers le Liechtenstein et la
Suisse 2,33
— Pour des exportations vers PAutriche, la Yougo-
slavie, la Tchécoslovaquie, la Hongrie 4,10
— pour des exportations vers les pays () de la zone I a)
et de la zone IV a) et vers le Portugal 6,72
— Pour des exportations vers les pays (1) de la zone
IV b) et ¢), de la zone V a) et ¢) 7,46
— pour des exportations de riz de la variété « Arborio »
vers les pays de la zone IV a) et ¢) et de la zone
Va)etc) 8,86
— pour des exportations vers les autres pays tiers 4,29
(b) Riz complétement blanchi :
— Pour des exportations vers le Liechtenstein et la
Suisse 2,50
-— Pour des exportations vers I’Autriche, la Yougo-
slavie, ]la Tchécoslovaquie, la Hongrie 4,37
— pour des exportations vers les pays (1) de la zone I a)
et de la zone IV a) et vers le Portugal 7,20
— Pour des exportations vers les pays (!) de la zone
IV b) et ¢), de la zone V a) et ¢) 8,00
— pour des exportations de riz de la variété « Arborio »
vers les pays de la zone IV a) et c¢) et de la zone
Va)etc) 9,50
— Pour des exportations vers les autres pays tiers 4,57

() Conformément au réglement n® 669/67/CEE (JO n° 241 du S$. 10. 1967), les zones sont celles délimitées par I’annexe A du
réglement n°® 694/67/CEE (JO n° 245 du 11. 10. 1967).

Le montant dont il convient de majorer éventuellement les restitutions, conformément a l'article 1¢f
du réglement n° 719/67/CEE, est de 0,20 U.C./100 kg. :
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